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Autorske prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informacie obsiahnute v tomto 
dokumente sa mozu zmenif bez 
upozornenia. Reprodukovanie, 
uprava alebo preklad bez 
predchadzajuceho pi'somneho 
siihlasu su zakazane s vynimkou 
prlpadov povolenych autorskym 
zakonom. 

Poznamka 

Jedine zaruky na vyrobky a sluzby HP 
su uvedene vo vyslovnych zarucnych 
dokumentoch, ktore su dodavane 
spolu s tymito produktmi alebo 
sluzbami. Ziadne z tu uvedenych 
informacii nemozu byf povazovane za 
zaklad pre vznik akejkol'vek d'alsej 
zaruky. Spolocnosf HP nie je 
zodpovedna za technicke alebo 
redakcne chyby ci vynechany text 
v tejto prlrucke. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. nebude 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody suvisiace alebo 
vzniknute v suvislosti s funkciou alebo 
pouzivam'm tohto dokumentu a 
programoveho materialu, ktory 
popisuje. 

Ochranne znamky 

Vlastnikom slovneho oznacenia HP, 
loga HP a oznacenia PhotoSmart je 
spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Logo Secure Digital je ochranna 
znamka asociacie SD Association. 
Microsoft a Windows su registrovane 
ochranne znamky spolocnosti 
Microsoft Corporation. 
Mac, logo Mac a Macintosh su 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Apple Computer, Inc. 
Slovne oznacenie a loga Bluetooth 
patria spolocnosti Bluetooth SIG, Inc., 
a akekol'vek pouzivanie tychto 
oznaceni spolocnosf ou Hewlett- 
Packard Company je licencovane. 
PictBridge a logo PictBridge su 
ochranne znamky asociacie Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Ostatne znacky a ich vyrobky su 
ochranne znamky alebo registrovane 



ochranne znamky ich pn'slusnych 
vlastm'kov. 

Softver zabudovany v tlaciarni sa z 
casti zaklada na praci spolocnosti 
Independent JPEG Group. 
Autorske prava na niektore fotografie 
v tomto dokumente si ponechavaju 
ich povodni vlastnlci. 

Identifikacne cislo 
homologizacie modelu 
VCVRA-0501 

Kvoli identifikacii podl'a predpisov je 
vyrobok oznaceny identifikacnym 
ci'slom homologizacie modelu. Cislo 
homologizacie modelu tohto 
zariadenia je VCVRA-0501 . Toto 
identifikacne cfslo by sa nemalo 
zamiehaf s marketingovym nazvom 
(Prenosne fotograficke studio 
HP PhotoSmart 420 series) alebo s 
ci'slom produktu (Q6366A). 

Bezpecnostne informacie 

V zaujme predchadzania 
nebezpecenstva popalenia alebo 
poranenia elektrickym priidom vzdy 
dodrziavajte zakladne bezpecnostne 
opatrenia. 

AUpozornenie Aby ste 
zabranili nebezpecenstvu 
poziaru alebo poranenia 
elektrickym priidom, 
nevystavujte tento vyrobok 
na dazd' alebo inemu 
posobeniu vlhkosti. 

• Precftajte a osvojte si pokyny 
pre instalaciu, ktore su vlozene 
v krabici s tlaciarnou. 

• Zariadenie pripajajte iba k 
uzemnenym elektrickym 
siefovym zasuvkam. Ak neviete, 
ci je zasuvka uzemnena, 
obrafte sa na kvalifikovaneho 
elektrotechnika. 

• Dodrziavajte vsetky 
upozornenia a pokyny 
vyznacene na vyrobku. 

• Pred cistem'm odpojte vyrobok 
zo siefovej zasuvky. 

• Neinstalujte ani nepouzivajte 
vyrobok v bli'zkosti vody alebo 
ked' ste mokrl. 

• Nainstalujte vyrobok bezpecne 
na stabilny povrch. 

• Pouzi'vajte iba predplsany 
napajaci adapter. 



• Nainstalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kde nikto 
nemoze sliapnuf alebo 
zakopnuf o napajaci kabel a 
kde sa napajaci kabel neposkodf. 

• Ak vyrobok nepracuje 
normalne, pozrite si informacie 
o riesenf problemov v 
pomocnfkovi pre tlaciaren na 
pocitaci. 

• Vniitri tlaciarne nie su ziadne 
sucasti, ktore by pouzivatel' 
mohol opravovaf. Servis 
prenechajte kvalifikovanym 
odbornlkom v servise. 

• Pouzi'vajte v dobre vetranych 
priestoroch. 

Vyhlasenia tykajuce sa 
zivotneho prostredia 

Spolocnosf Hewlett-Packard 
Company sa zavazuje poskytovaf 
kvalitne vyrobky, ktore setria zivotne 
prostredie. 

Ochrana zivotneho prostredia 

Konstrukcia tejto tlaciarne ma 
niekol'ko vlastnosti, ktore minimalizuju 
dopad na zivotne prostredie. Dalsie 
informacie zi'skate na webovej 
stranke venovanej ochrane zivotneho 
prostredia spolocnosfou HP na 
adrese www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Produkcia ozonu 

Tento vyrobok neprodukuje ziadne 
vyznamne mnozstvo ozonu (0 3 ). 

Pouzivanie papiera 

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie 
recyklovaneho papiera podl'a normy 
DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnosf vacsou ako 
24 gramov su oznacene podl'a 
medzinarodnych noriem, ktore 
zlepsuju moznosf identifikacie plastov 
pre ucely recyklacie po skonceni 
zivotnosti tlaciarne. 

Informacne listy o bezpecnosti 
materialu 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov je mozne ziskaf z 
webovych stranok spolocnosti 
Hewlett-Packard na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakaznlci bez 
prlstupu k Internetu by mali 
kontaktovaf stredisko sluzieb pre 
zakaznikov. 



Program recyklacie 

Spolocnosf Hewlett-Packard ponuka 
stale vacsie mnozstvo programov 
vratenia a recyklacie vyrobkov v 
mnohych krajinach a spolupracuje s 
najvacsfmi strediskami pre recyklaciu 
elektroniky na svete. Spolocnosf 
Hewlett-Packard setri zdroje 
opatovnym predajom svojich 
najobl'ubenejsich vyrobkov. 
Tento vyrobok znacky HP obsahuje 
olovo v spajke, ktore m6ze vyzadovaf 
zvlastne spracovanie po skoncenf 
zivotnosti tlaciarne. 
Likvidacia pouzitych zariadeni 
pouzivatel'mi v domacnostiach v 
Europskej unii 




Tento symbol na vyrobku alebo jeho 
obale znamena, ze vyrobok nesmie 
byf vyhodeny do komunalneho 
odpadu. Namiesto toho zodpovedate 
za to, ze pouzite zariadenie 
odovzdate na urcene miesto pre zber 
pouzitych elektrickych a 
elektronickych zariadeni urcenych na 
recyklaciu. Triedeny zber a recyklacia 
pouzitych zariadeni pri ich likvidacii 
pomaha chranif prirodne zdroje a 
zaisfuje recyklaciu, ktora chrani 
I'udske zdravie a zivotne prostredie. 
Ak potrebujete d'alsie informacie o 
miestach, kde mozete odovzdaf 
pouzite zariadenie na recyklaciu, 
obrafte sa na obecny urad, 
komunalne sluzby alebo predajhu, 
kde ste vyrobok zakupili. 
Dalsie vseobecne informacie o 
vratenl a recyklacii vyrobkov znacky 
HP najdete na webovej stranke: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index, html . 
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Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 



\ Privitanie 



Dakujeme vam, ze ste si kupili prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 
series. Prenosne fotograficke studio HP Photosmart je inovativna kombinacia 
fotoaparatu a tlaciarne, ktora tvori jedno zariadenie s jednoduchym pouzivanim. 

riMj^ Poznamka Odkazy na tlaciaren uvedene v tejto prirucke sa tykaju tlaciarne, 
ktora je sucast'ou prenosneho fotografickeho studia tvoreneho tlaciarnou a 



Zaciatok pouzivania noveho prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je 
jednoduchy. Staci urobit' nasledujuce kroky: 

• Rozbalenie a nastavenie 

• Nasnimanie prvej fotografie 

• Stlactenie tlacidla Tlac 



Rozbalenie a nastavenie 

Predtym, ako zacnete fotografovat' a tlacit' obrazky, musite prenosne fotograficke 
studio HP Photosmart rozalit' a vykonat'jednoduche nastavenie. 



Rozbalenie prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart: 

1. Odstrante pasku a lepenkovy obal zvnutra aj zvonka tlaciarne. 

2. Skontrolujte obsah balenia. Obsah sa m6ze lisit' v zavislosti od krajiny alebo 
regionu. Skontrolujte skutocny obsah balenia. 

- Tlaciaren HP Photosmart 420 series 

- Digitalny fotoaparat prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart M- 
series, dve nabijatel'ne baterie NiMH vel'kosti AA a remienok na zapastie 

- Disk CD so softverom HP Photosmart 

- Disk CD s pouzivatel'skou priruckou pre prenosne fotograficke studio 
HP Photosmart 

- Dial'kove ovladanie tlaciarne s bateriou 

- Dokumentacia 

- Vzorkovnica papierov, suprava indexovych kariet a puzdro s mediami 
(puzdro s mediami sa nedodava vo vsetkych krajinach/regionoch) 

- Trojfarebna tlacova kazeta HP 

- Kabel AV 




fotoaparatom. 



Zaciname 
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- Kabel USB (specialny miniaturny kabel urceny pre fotoaparat aj tlaciaren) 

- Napajaci adapter 




Pripojenie remienka na zapastie a vlozenie baterii: 

1 . Remienok na zapastie pripevnite k drziaku remienka na zapastie na bocnej 
strane fotoaparatu podl'a obrazka. 

2. Otvorte dvierka priestoru pre baterie a pamat'ovu kartu na bocnej strane 
fotoaparatu posunutim dvierok smerom k spodnej strane fotoaparatu. 

3. Vlozte dve nabijatel'ne baterie NiMH vel'kosti AA do fotoaparatu podl'a obrazka. 

4. Zatvorte dvierka priestoru pre baterie a pamat'ovu kartu, t.j. zatlacte ich a posunte 
smerom k hornej strane fotoaparatu tak, aby sa zachytila zapadka. 

Pripojenie napajacieho kabla: 

1 . Pripojte napajaci kabel do zadnej casti tlaciarne a do funkcnej elektrickej zasuvky. 

2. Otvorte vystupny zasobnik. 

3. Stlacte tlacidlo Zapnut' na tlaciarni. 
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Umiestnenie fotoaparatu do doku a nabijanie baterii: 

1 . Otvorte kryt doku fotoaparatu. 

2. Ak je fotoaparat zapnuty, vypnite ho. 

3. Otocte fotoaparat zadnou stranou k sebe a vlozte fotoaparat do doku tak, aby 
konektor doku na spodnej strane fotoaparatu dosadol na vystupok konektora na 
vrchnej strane tlaciarne. Po chvili sa zapne obrazovy displej fotoaparatu. 

Na obrazovom displeji fotoaparatu sa zobrazia vyzvy na nastavenie jazyka, 
regionu, datumu a casu. Dalsie informacie najdete v casti Nastavenie jazyka a 
regionu fotoaparatu a v casti Nastavenie datumu a casu fotoaparatu. 

Po nastaveni jazyka, regionu, datumu a casu zacne blikat' kontrolka napajania 
fotoaparatu, ktora signalizuje nabijanie baterie. Nabijanie moze trvat' az 20 hodin. 
Po uplnom nabiti baterii kontrolka zhasne. Pred pouzitim fotoaparatu na 
fotografovanie musia byt' baterie uplne nabite. Dalsie informacie o pouzivani a 
nabijani baterii najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat, ktora je k dispozicii 
vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre supravu HP Photosmart. 

Nastavenie jazyka a regionu fotoaparatu: 

rH^J? Poznamka Nastavenia Language (Jazyk) a Region (Region) urcuju 

predvoleny format datumu a format obrazoveho signalu pre zobrazovanie 
obrazkov z fotoaparatu na televiznom prijimaci. Pri prvom vlozeni fotoaparatu 
do doku sa zobrazi vyzva na nastavenie jazyka a regionu. 

1 . Stlacenim tlacidiel ^ ^ alebo ^ ^ na tlaciami sa presuvajte medzi jazykmi, kym 
sa nezvyrazni pozadovany jazyk. 

2. Stlacenim tlacidla OK na tlaciami vyberte zvyrazneny jazyk. 
Potom sa zobrazi vyzva na nastavenie regionu. 
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3. Stlacenim tlacidiel ifna tlaciami sa presuvajte medzi krajinami/regionmi, kym 
sa nezvyrazni pozadovany region. 

4. Stlacenim tlacidla OK na tlaciami vyberte zvyrazneny region. 

Zobrazi sa vyzva na nastavenie datumu a casu. 
Nastavenie datumu a casu fotoaparatu: 

1 . Prva zvyraznena polozka je format datumu a casu. Ak chcete zmenit' formatu 
datumu a casu, stlacenim tlacidiel 4?na tlaciami vyberte pozadovany format. 
Ak je format datumu a casu spravny, stlacenim tlacidla p- sa presunte na polozku 
Date (Datum). 

2. Stlacenim tlacidiel ± T upravte hodnotu zvyrazneneho vyberu. 

3. Stlacenim tlacidiel na tlaciami sa mozete presunut' na ine polozky. 

4. Opakujte kroky 2 a 3, kym nenastavite spravny datum a cas. 

5. Po zadani spravnych hodnot datumu a casu stlacte tlacidlo OK na tlaciami. 
Zobrazi sa potvrdzujuca obrazovka s otazkou, ci je nastaveny spravny datum a 
cas. Stlacenim tlacidla OK na tlaciami vyberte moznosf Yes (Ano). 




Vlozenie baterie do dial'koveho ovladania: 

1. Otvorte kryt baterie dial'koveho ovladania na zadnej strane dial'koveho ovladania 
tak, ze kryt vysuniete smerom k dolnej casti dial'koveho ovladania. 

2. Vlozte bateriu do vnutra priestoru podl'a obrazka. Kladna strana baterie musi 
smerovat' nahor. 

3. Zatvorte kryt baterie dial'koveho ovladania tak, ze kryt zasuniete spat', 
aby zapadol na miesto. 

Dalsie informacie o pouzivani baterie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre tlaciareh, 
ktora je k dispozicii vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre 
supravu HP Photosmart. 

Po uplnom nabiti baterii fotoaparatu mozete dokoncit' nastavenie a zacaf fotografovat'. 
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Vlozenie papiera: 



r™+)f Poznamka Tlaciaren je na obrazku znazornena s vybratym fotoaparatom, 
aby bol lepsie viditel'ny vstupny zasobnik. Pred vlozenim papiera nie je nutne 
vybrat' fotoaparat z doku. 

1 . Otvorte vystupny zasobnik. Vstupny zasobnik sa otvori automaticky. 

2. Po nainstalovani tlacovej kazety musite pripravit' tlac strany na zarovnanie 
tlacovej hlavy. Vlozte jednu indexovu kartu zo supravy indexovych kariet do 
vstupneho zasobnika. 

3. Nastavte priecnu vodiacu listu papiera tak, aby tesne priliehala k okrajom 
indexovej karty bez toho, aby sa karta zohla. 

Ak chcete dosiahnut' s tlaciarnou optimalne vysledky, pouzivajte nasledujuce 
fotograficke papiere HP vysokej kvality. 



Tlac 


Odporucany papier 


Vel'mi kvalitne a trvanlive vytlacky a 
zvacseniny, pasove fotografie a 
fotografie urcene na laminovanie 


Fotograficky papier HP Premium Plus 


Obrazky so strednym az vysokym 
rozlisenim zo skenerov a digitalnych 
fotoaparatov 


Fotograficky papier HP Premium 


Bezne a obchodne vytlacky 


Fotograficky papier HP 

Bezny fotograficky papier HP Everyday 



Dalsie informacie o papieri najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre tlaciaren, ktora je k 
dispozicii vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre supravu 
HP PhotoSmart. 
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Vlozenie tlacovej kazety: 

1. Vyberte trojfarebnu tlacovu kazetu HP z obalu. 

2. Potiahnite ruzove usko na priesvitnej ochrannej paske a odstrante pasku 
z tlacovej kazety. 

AUpozornenie Nedotykajte sa atramentovych trysiek ani kontaktov 
medenej farby, ani ich neodstranujte. 

3. Ak je to nutne, otvorte vystupny zasobnik a potom otvorte pristupove dvierka 
tlacovej kazety. 

4. Vlozte trojfarebnu tlacovu kazetu HP do vozika tlacovej kazety stitkom nahor, 
aby kontakty medenej farby smerovali dovnutra tlaciarne a atramentove trysky 
smerovali nadol. 

5. Zatlacte tlacovu kazetu do vozika, az kym nezapadne na svoje miesto. 

6. Zatvorte pristupove dvierka tlacovej kazety. 

7. Stlacenim tlacidla OK na tlaciarni vytlacte zarovnavaciu stranu. 



Pouzitie najlepsej tlacovej kazety 


Tlac 


Do vozika kazety vlozte niektoru z 
tychto tlacovych kaziet 


Vytlacky s plnym poctom farieb 


Trojfarebna kazeta HP (7 ml) 
Trojfarebna kazeta HP (14 ml) 


Ciernobiele vytlacky 


Ciernobiela fotograficka kazeta HP 


Vytlacky so sepiovym odtienom alebo s 
efektom starozitnej fotografie (antique) 


Trojfarebna kazeta HP (7 ml) 
Trojfarebna kazeta HP (14 ml) 


Text a farebne kresby 


Trojfarebna kazeta HP (7 ml) 
Trojfarebna kazeta HP (14 ml) 



Dalsie informacie o tlacovych kazetach najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre 
tlaciaren, ktora je k dispozicii vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou 
priruckou pre supravu HP Photosmart. 
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Instalacia softveru tlaciarne (system Windows) 

Poznamka Dolezite upozornenie! Nepripajajte prilozeny kabel USB, kym 
sa nezobrazi prislusna vyzva. Softver HP Photosmart je mozne nainstalovat' 
pocas nabijania baterii. 

1. Vlozte disk CD so softverom HP Photosmart do pocitaca. 

2. Podl'a pokynov na obrazovke spustite instalaciu softveru. Pokial' sa pokyny 
nezobrazia, pomocou programu Prieskumnik v systeme Windows vyhl'adajte na 
disku CD subor setup.exe a dvakrat nan kliknite. 

3. Po zobrazeni vyzvy vyberte typ instalacie: Full (Uplna) alebo Express (Rychla). 

r H^> Poznamka Ak chcete pouzif funkciu HP Instant Share fotoaparatu, 
\~&\ musite nainstalovat' uplnu verziu softveru. V systemoch Windows 98 a Me 
je rychla instalacia jedinou dostupnou moznost'ou. 

4. Po zobrazeni vyzvy pripojte tlaciaren k pocitacu pomocou prilozeneho kabla 
USB. Nadviazanie spojenia a skopirovanie suborov do pocitaca moze trvat' 
niekol'ko minut (na starsich pocitacoch aj dlhsie). 

5. Po zobrazeni stranky Congratulations (Blahozelame) kliknite na polozku Print a 
demo page (Vytlacif ukazkovu stranu). 

Instalacia softveru tlaciarne (system Mac OS): 

1 . Pripojte kabel USB k tlaciarni a k pocitacu. 

2. Vlozte disk CD so softverom HP Photosmart do pocitaca. 

3. Dvakrat kliknite na ikonu disku CD so softverom HP Photosmart na pracovnej 
ploche pocitaca. 

4. Dvakrat kliknite na ikonu HP Photosmart Installer (Instalator). Postupujte podl'a 
pokynov na obrazovke. 

5. Po zobrazeni programu HP Setup Assistant (Pomocnik instalacie zariadenia HP) 
kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

6. Ak pocitac nezisti tlaciaren automaticky, kliknite na tlacidlo Rescan USB (Znova 
skontrolovat' port USB). 

7. Ked' sa nazov zariadenia zobrazi v zozname zariadeni, kliknite na tlacidlo Next 
(Dalej). 

8. Kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncif). 

9. Po zobrazeni obrazovky Congratulations (Blahozelame) kliknite na tlacidlo Done 
(Hotovo). V prehl'adavaci sa otvori stranka pre registraciu produktu HP. 

Nasnimanie prvej fotografie 

Fotografovanie s fotoaparatom prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart je 
jednoduche. Staci zamierit' a snimat'. Pred prvym fotografovanim musia byt' baterie 
fotoaparatu uplne nabite. 
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Fotografovanie: 

1 . Zapnite fotoaparat a umiestnite fotografovany predmet do hl'adacika. 

2. Pevne drzte fotoaparat obidvomi rukami a do polovice stlacte tlacidlo Uzavierka v 
hornej casti fotoaparatu. Fotoaparat odmeria a uzamkne zaostrenie a expoziciu. 
Po uzamknuti zaostrenia sa farba zaostrovacich zatvoriek na obrazovom displeji 
fotoaparatu zmeni na zelenu. 

3. Uplnym stlacenim tlacidla Uzavierka nasnimate obrazok. Po nasnimani obrazka 
fotoaparat zapipa a obrazok sa na niekol'ko sekund zobrazi na obrazovom 
displeji fotoaparatu. 

4. Opakovanim krokov 1 az 3 mozete nasnimat' d'alsie obrazky. 

5. Stlacenim tlacidla Prehravanie na fotoaparate mozete prezerat' obrazky. 
Na obrazovom displeji fotoaparatu sa zobrazi posledny nasnimany alebo 
zobrazeny obrazok. Pomocou tlacidla <4 sa mozete posuvat' medzi obrazkami. 

% ' * Tip Ak chcete setrit' vydrz baterie, po prezreti obrazkov vypnite obrazovy 
displej fotoaparatu stlacenim tlacidla Prehravanie. 

Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat, ktora je k 
dispozicii vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre supravu 
HP PhotoSmart. 

Stlacenie tlacidla Tlac 

Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart umozhuje jednoducho tlacit' doma i na 
cestach. 

4 
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Tlac obrazka: 

1. Vlozte niekol'ko listov fotografickeho papiera do vstupneho zasobnika lesklou 
stranou smerom k prednej casti tlaciame. Ak pouzivate papier s uskom, vlozte ho 
tak, aby koniec s uskom vosiel do tlaciame ako posledny. 

2. Nastavte priecnu vodiacu listu papiera tak, aby tesne priliehala k okrajom 
indexovej karty bez toho, aby sa karta zohla. 

3. Vypnite fotoaparat a vlozte ho do doku tlaciame. Po vlozeni fotoaparatu do doku 
sa fotoaparat a tlaciaren prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart 
automaticky zapnu. Ak sa nezapnu, stlacte tlacidlo Zapnut' na tlaciarni. 

4. Pomocou tlacidiel Hp- prejdite na obrazok, ktory chcete vytlacit', a potom 
stlacenim tlacidla Tlac vytlacte svoj prvy obrazok. Stlacenim tlacidla Tlac znova 
vytlacite d'alsie kopie. 

Dalsie informacie o tlaci, tlaci z inych zariadeni a zdiel'ani obrazkov prostrednictvom 
sluzby HP Instant Share najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre tlaciaren, ktora je k 
dispozicii vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre supravu 
HP Photosmart. 

Vyhl'adanie d'alsich informacii 

Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series sa dodava s nasledujucou 
dokumentaciou (okrem Uvodnej brozury, ktoru prave citate): 

• Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series: Popisuje zakladne funkcie tlaciame, vysvetl'uje jej 
pouzivanie bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre riesenie 
problemov s hardverom. Tato prirucka je k dispozicii vo formate online na disku 
CD s pouzivatel'skou priruckou pre prenosne fotograficke studio HP Photosmart. 

• Pomocmk pre tlaciaren HP Photosmart: Popisuje pouzivanie tlaciame s 
pocitacom a obsahuje informacie o rieseni problemov so softverom. Musite 
nainstalovat' softverz disku CD so softverom HP Photosmart. 

Po nainstalovani softveru HP Photosmart do pocitaca mozete zobrazit' 
Pomocnika pre tlaciaren na obrazovke pocitaca. 

- Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start vyberte Programy 
(v systeme Windows XP vyberte polozku Vsetky programy) > HP > 

HP Photosmart 420 series > Photosmart Help (Pomocnik pre tlaciaren). 

- Pocitac Macintosh: V aplikacii Finder vyberte polozku Help (Pomocnik) > 
Mac Help (Pomocnik pre system Mac) a potom vyberte polozky Library 
(Kniznica) > HP Photosmart Printer Help for Macintosh (Pomocnik pre 
tlaciaren v systeme Macintosh). 

• Pouzivatel'ska prirucka pre fotoaparat prenosneho fotografickeho studia 
HP Photosmart 420 series: Vysvetl'uje pouzivanie fotoaparatu prenosneho 
fotografickeho studia HP Photosmart pri fotografovani a obsahuje informacie o 
pokrocilych funkciach, rieseni problemov a udrzbe. Tato prirucka je k dispozicii 
vo formate online na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre prenosne 
fotograficke studio HP Photosmart. 
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Casti prenosneho fotografickeho stud i a HP PhotoSmart 

V tejto casti su uvedene informacie o roznych sucastiach prenosneho fotografickeho 
studia HP Photosmart 420 series. 




Pohl'ad spredu (zavreta tlaciaren) 



1 


Ovladaci panel: Sluzi na ovladanie zakladnych funkcii tlaciarne. 


2 


Kryt doku pre fotoaparat: Po otvoreni krytu mozete vlozif fotoaparat do doku tlaciarne. 


3 


Vystupny zasobnik: Po otvoreni tohto zasobnlka mozete tlacit' alebo mozete k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne pripojit' digitalny fotoaparat s rozhranlm PictBridge 
alebo volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth. Tento zasobnik 
by mal byf otvoreny tiez vtedy, ak chcete pouzivat' dial'kove ovladanie tlaciarne. 
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Pohl'ad spredu (otvorena tlaciaren) 



1 


Vstupny zasobnik: Sem vkladajte papier. 


2 


Nastavec vstupneho zasobnika: Po vysunuti podopiera papier. 


3 


Priecna vodiaca lista: Posunutim listy na sirku aktualneho papiera je mozne spravne 
umiestnit' papier. 


4 


Dvierka tlacovej kazety: Po otvoreni je mozne vlozit' alebo vybraf tlacovu kazetu. 


5 


Vystupny zasobnik (otvoreny): Sem tlaciaren uklada vytlacky. 


6 


Port pre fotoaparat: K tomuto portu je mozne pripojif digitalny fotoaparat s rozhranim 
PictBridge alebo volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciame HP Bluetooth. 


7 


Rukovat': Po vysunuti umoznuje prenasat' tlaciaren. 
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Zadna strana tlaciarne 



1 


Port USB: Pomocou tohto portu sa pripaja tlaciaren k pocitacu pomocou prilozeneho kabla 
USB. 


2 


Port pre pripojenie obrazovky: K tomuto portu sa pripaja televizny kabel, ktory umoznuje 
prezeraf obrazky z tlaciarne na televiznom prijimaci. 


3 


Konektor pre napajaci kabel: Do tohto konektora sa pripaja napajaci kabel. 




Svetelne kontrolky 



1 


Kontrolka baterie tlaciarne: Svieti zelenym svetlom, ak je v tlaciarni nainstalovana uplne 
nabita bateria. Blika, ked' sa bateria nabija. 


2 


Kontrolka napajania: Svieti zelenym svetlom, ked' je tlaciaren zapnuta. Blika, ked' sa 
tlaciaren zapina alebo vypina. 


3 


Kontrolka stavu: Blika cervenym svetlom pri vyskyte chyby alebo ak je potrebny zasah 
pouzivatel'a. Problem popisuje chybove hlasenie na obrazovom displeji fotoaparatu. 


4 


Kontrolka tlace: Svieti zelenym svetlom, ked' je tlaciaren pripravena na tlac. Svieti 
zelenym svetlom, ked' tlaciaren tlaci. 


5 


Kontrolka stavu obrazoveho vystupu: Svieti zelenym svetlom, ak prezerate obrazky na 
pripojenej televiznej obrazovke. 
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Ovladaci panel 



Tlacidlo zapnutia a vypnutia: Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne. 
Tlacidlo ulozenia: Sluzi na prenos obrazkov z fotoaparatu vlozeneho v doku do 
pripojeneho pocitaca. 



Tlacidlo lupy: Stlacenim tlacidla Lupa + vstupite do rezimu priblizenia/vzdialenia obrazu. 
Kazde d'alsie stlacenie zvysi uroven priblizenia. Ak stlacite tlacidlo Lupa + pocas 
prezerania miniatur, zobrazi sa aktualny obrazok v plnej vel'kosti. Ak stlacite tlacidlo Lupa 
- pocas prezerania priblizeneho obrazka, uroven priblizenia sa znizi. Stlacenim tlacidla 
Lupa - pocas prezerania obrazka v plnej vel'kosti zobrazite niekol'ko obrazkov sucasne v 
podobe miniatur. 



Navigacne tlacidla: Pomocou sipok sa mozete presuvaf medzi obrazkami alebo 
polozkami ponuky. Stlacenim tlacidla OK mozete otvorit' alebo zatvorit' ponuku alebo 
vybrat' moznost' ponuky. 



Tlacidlo pre tlac ulohy: Stlacenim vytlacite aktualny obrazok. Kazdym d'alsim stlacenim 
vytlacite znova rovnaky obrazok. 



Tlacidlo zrusenia akcie: Sluzi na zastavenie tlace. 



Tlacidlo obrazoveho vystupu: Stlacenim je mozne prepinat' medzi zobrazenim obrazkov 
na obrazovke pripojeneho televizneho prijimaca alebo na obrazovom displeji fotoaparatu. 
Tlaciaren musi byt pripojena k televiznemu prijimacu pomocou televizneho kabla, ktory je 
sucast'ou supravy. 
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Obrazovka s celkovym prehl'adom o obrazkoch 



1 


Stav sluzby HP Instant Share: Zobrazuje pocet obrazkov vybratych na distribiiciu sluzbou 
HP Instant Share. Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 


2 


Stav tlace DPOF: Zobrazuje pocet obrazkov, ktore su vybrate vo fotoaparate na tlac 
pomocou vyberu DPOF. 


3 


Indikator baterie: Zobrazuje urovne nabitia baterii fotoaparatu (horny indikator) a volitel'nej 
vnutornej baterie HP PhotoSmart (dolny indikator), akje nainstalovana. 


4 


Oblast' sprav: Zobrazuje spravy tlaciame. 


5 


Navigacne sipky: Tieto sipky oznacuju, ze su k dispozicii d'alsie obrazky, ktore mozete 
prehl'adavat' stlacenim tlacidla ^ alebo p- na ovladacom paneli tlaciame. 


6 


Indikator urovne atramentu: Zobrazuje uroven atramentu v tlacovej kazete. 




Obrazovka tlace obrazkov 



1 


Tlacove okno: Zobrazuje znacku zaciarknutia a pocet kopii aktualne tlaceneho obrazka. 


2 


Poradove cislo: Zobrazuje poradove cislo aktualneho obrazka a celkovy pocet obrazkov 
vo fotoaparate. 



16 



Prenosne fotograficke studio HP PhotoSmart 420 series 




Priestor pre vnutornu bateriu 



1 


Kryt priestoru pre bateriu: Po otvoreni tohto krytu v dolnej casti tlaciarne mozete vlozit' 
volitel'nu vnutornu bateriu HP PhotoSmart. 


2 


Vnutorna bateria HP PhotoSmart: Uplne nabita bateria ma dostatocnu vydrz na tlac 
priblizne 75 obrazkov. Bateriu si musite zakupit' samostatne. 


3 


Priestor pre vnutornu bateriu: Sem vlozte volitel'nu vnutornu bateriu HP PhotoSmart. 


4 


Tlacidlo na otvorenie priestoru pre bateriu: Posunutim tlacidla uvol'nite kryt priestoru. 
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Predna strana fotoaparatu 



1 


Mikrofon: Sluzi na nahravanie zvukovych klipov, ktore je mozne pripojit' ku statickym 
obrazkom, a zvuku pre videoklipy. 


2 


Kontrolka samospuste/videa: Ked' je fotoaparat v rezime samospuste, tato kontrolka 
blika pocas odpocitavania pred nasnimanim obrazka alebo nahravamm videa. Pri 
nahravani videa svieti stalym svetlom. 


3 


Blesk: Pouziva sa ako doplnkove osvetlenie pri snimani. 


4 


Konektor napajacieho adaptera: Sluzi na pripojenie volitel'neho napajacieho adaptera HP 
k fotoaparatu. 


5 


Konektor USB: Pouziva sa na pripojenie fotoaparatu k pocitacu alebo tlaciami s 
rozhranim PictBridge pomocou prilozeneho kabla USB. 


6 


Konektor doku pre fotoaparat: Umoznuje pripojit' fotoaparat do doku pre fotoaparat. 


7 


Drziak na pripevnenie stativu: Umoznuje pripevnit' fotoaparat na stativ. 
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Zadna strana fotoaparatu 



1 


HI'adacik: Umoznuje ohranicif snimany obrazok alebo videoklip. 


2 


Kontrolky hl'adacika: Pocas nahravania videa svieti horna kontrolka cervenym svetlom. 
Kontrolka automatickeho zaostrovania stalym zelenym svetlom signalizuje, ze je 
fotoaparat pripraveny na fotografovanie, ked' stlacite tlacidlo Uzavierka do polovice, alebo 
signalizuje uspesne nasnimanie obrazka, ked stlacite tlacidlo Uzavierka uplne. Ak sa po 
stlaceni tlacidla Uzavierka do polovice alebo uplne vyskytne varovanie zaostrovania alebo 
sa blesk este nabija alebo fotoaparat spracovava obrazok, bude kontrolka automatickeho 
zaostrovania blikat' zelenym svetlom. Pri vyskyte chyby, ktora brani nasnimaniu obrazka 

lUlUdLfdl dLUI 1 1 , UllrSdJU UUIUVc l\Ul I LI uii\y . 


3 


Tlacidlo Zive zobrazenie: Zapina a vypina ponuku Live View (Zive zobrazenie) na 
obrazovom displeji fotoaparatu. 


4 


Tlacidlo Prehravanie: Zapina a vypina ponuku Playback (Prehravanie) na obrazovom 
displeji fotoaparatu. 


5 


Kontrolka napajania: Svieti stalym svetlom, ked je fotoaparat zapnuty. Rychlo blika, ked 
sa fotoaparat vypina z dovodu nedostatku energie baterie. Pomaly blika, ked' fotoaparat 

lldUIJd UdLt^llc |JUMI(JL>(JU VUM LtJI 1 Icl IU 1 IdpdJdUlt^l IU dUd|JLCld 1 1 f 


6 


Vypi'nac: Zapina a vypina fotoaparat. 


7 


Packa transfokatora: Meni nastavenie transfokatora medzi sirokouhlou a 
telefotografickou polohou pri fotografovani. V rezime prehravania umoznuje zobrazit' 
obrazky ako miniatury alebo ich priblizit'. 


8 


Prichytka pre remienok na zapastie: Umoznuje pripojif remienok na zapastie k 

fntnanarnti i 


9 


Kontrolka pamate: Rychlo blika, ked' fotoaparat zapisuje do vnutornej pamate alebo na 
pamat'ovu kartu. 


10 


Navigacne tlacidla: Pomocou sipok sa mozete presuvaf medzi obrazkami alebo 
polozkami ponuky. Stlacenim tlacidla OK mozete otvorif alebo zatvorit' ponuku alebo 
vybraf moznost' ponuky. 


11 


Obrazovy displej: Umoznuje ohranicif snimane obrazky a videoklipy v rezime ziveho 
zobrazenia a neskor ich zobrazit' v rezime prehravania. 


12 


Tlacidlo HP Instant Share/Tlac: Zapina a vypina ponuku HP Instant Share Menu na 
obrazovom displeji fotoaparatu. 


13 


Tlacidlo Samospust'/Zhlukove snimanie: Umoznuje vybraf vo fotoaparate nastavenie 
Normal (Normalne), Self-Timer (Samospust ), Self-Timer - 2 Shots (Samospusf - 
2 zabery) a Burst (Zhlukove snimanie), v zavislosti od modelu fotoaparatu (nastavenie 
Burst nie je k dispozicii vo vsetkych modeloch fotoaparatov). 


14 


Tlacidlo MODE (Rezim): Umoznuje vybraf rozne rezimy fotografovania. 


15 


Tlacidlo Blesk: Umoznuje vybraf rozne nastavenia blesku. 
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Horna cast' fotoaparatu 



1 


Tlacidlo Uzavierka: Sliizi na zaostrenie a nasnimanie obrazka a nahravanie zvukovych 
klipov. 


2 


Tlacidlo Video: Spust'a a zastavuje nahravanie videoklipu. 
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Dial'kove ovladanie 



Tlacidlo Video ?~\. Stlacenim je mozne prepinaf medzi zobrazenim obrazkov na obrazovke 
pripojeneho televizneho prijimaca alebo na obrazovom displeji fotoaparatu. 



Tlacidlo Prehrat'/Pozastavit'i/ p Stlacenim mozete prepinaf medzi zobrazenim obrazkov v 
prezentacii alebo po jednom. 



Navigacne tlacidla: Pomocou sipok sa mozete presiivaf medzi obrazkami alebo 
polozkami ponuky. Stlacenim tlacidla OK mozete otvorif alebo zatvorit' ponuku alebo 
vybrat' moznost' ponuky. 



Tlacidlo Lupa + <n: Stlacenim vstupite do rezimu priblizenia/vzdialenia obrazu. Kazde 
d'alsie stlacenie zvysi uroven priblizenia. Ak stlacite tlacidlo Lupa + pocas prezerania 
miniatur, zobrazi sa aktualny obrazok v plnej vel'kosti. 

Tlacidlo Lupa - a : Stlacenim tlacidla Lupa - pocas prezerania priblizeneho obrazka znizite 
uroven priblizenia. Stlacenim tlacidla Lupa - pocas prezerania obrazka v plnej vel'kosti 
zobrazite obrazky ako miniatury. 



Tlacidlo Otocit' -Eg: Stlacenim otocite aktualny obrazok. Toto tlacidlo je nefunkcne, akje 
aktualnym obrazkom videoklip. 



Tlacidlo Tlac g>: Stlacenim vytlacite aktualny obrazok. Kazdym d'alsim stlacenim vytlacite 
znova rovnaky obrazok. 

HP Instant Share [>-/-: Stlacenim otvorite ponuku Share Menu (Zdielat ) vo fotoaparate. 
Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 



Dostupne pnslusenstvo 

Pre supravu HP Photosmart 420 series je k dispozicii niekol'ko prislusenstiev, ktore 
umoznuju tlacit' kdekol'vek a kedykol'vek. Tieto prislusenstva nemusia byt' k dispozicii 
vo vsetkych regionoch. 

• Vnutoma bateria HP Photosmart: Vnutorna bateria tlaciarne HP Photosmart 
umozhuje pouzivat' tlaciareh na akomkol'vek mieste. 

• Taska na kompaktne tlaciarne HP Photosmart: llahka a trvanliva taska na 
tlaciareh, ktora umozhuje bez problemov tlacit' i na cestach. 
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• Adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth: Adapter pre 
bezdrotove pripojenie HP Bluetooth sa pripaja k portu pre fotoaparat na prednej 
strane prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart a umoznuje tlacif 
pomocou technologie bezdrotovej komunikacie Bluetooth. 

• Rychlonabijacka HP Photosmart M-series: Vynimocne lahka prenosna 
nabijacka, puzdro na fotoaparat a styri nabijatel'ne baterie NiMH vel'kosti AA s 
vysokou kapacitou. 

• Napajaci adapter HP Photosmart pre napatie 3,3 V pre fotoaparaty HP 
Photosmart M-series: Jediny siet'ovy napajaci adapter schvaleny na pouzitie s 
fotoaparatmi M-series. 

• Pamat'ove karty HP Photosmart: Doplnkove pamate s roznymi kapacitami. 

• Puzdra na fotoaparat HP Photosmart M-series: Optimalna ochrana fotoaparatu 
HP Photosmart M-series. Puzdra sa dodavaju v roznych styloch. 

Dalsie informacie najdete v pouzivatel'skych priruckach pre tlaciaren a fotoaparat 
prenosneho fotografickeho studiaHP Photosmart 420 series, ktore su k dispozicii vo 
formate online na disku s pouzivatel'skou priruckou pre prenosne fotograficke studio 
HP Photosmart. 

Informacie o bateriach 

Prenosne fotograficke studio HP Photosmart 420 series sa dodava s bateriami pre 
fotoaparat a dial'kove ovladanie. Pre tlaciaren si mozete samostatne zakupif volitel'nu 
vnutornu bateriu HP Photosmart. Stav nainstalovanej vnutornej baterie 
HP Photosmart signalizuje kontrolka baterie tlaciarne na ovladacom paneli a obrazovy 
displej fotoaparatu nasledujucim sposobom: 

Napajanie prenosneho fotografickeho studia z elektrickej siete 

• Kontrolka baterie tlaciarne svieti, ked' je bateria uplne nabita, a blika, ked' sa 
bateria nabija. 

• Obrazovy displej fotoaparatu zobrazuje ikonu baterie so zastrckou, ked' je baterie 
uplne nabita, a animaciu baterie, ked' sa bateria nabija. 

Napajanie prenosneho fotografickeho studia bateriou 

• Kontrolka baterie tlaciarne nesvieti. 

• Ked'je bateria uplne nabita, na obrazovom displeji fotoaparatu sa nezobrazuje 
ziadna ikona. 

• Na obrazovom displeji fotoaparatu sa zobrazuje ikona oznacujuca male mnozstvo 
energie, vel'mi male mnozstvo energie alebo uplne vybitu bateriu. Na obrazovom 
displeji fotoaparatu sa zobrazuju tiez spravy. 

Informacie o bateriach fotoaparatu najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat, 
ktora je k dispozicii na disku CD s pouzivatel'skou priruckou pre supravu 
HP Photosmart. 

Dial'kove ovladanie prenosneho fotografickeho studia HP Photosmart sluzi 
predovsetkym na obsluhu tlaciarne pri prezerani obrazkov na pripojenom televiznom 
prijimaci. Toto dial'kove ovladanie pouziva dodavanu bateriu CR2025, ktoru musite 
nainstalovat'. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie baterie do dial'koveho ovladania. 
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Ponuky prenosneho fotografickeho stud i a 



Ponuky prenosneho fotografickeho studia obsahuju cely rad funkcii na prezeranie a 
tlac obrazkov, ziskavanie pomoci a d'alsie cinnosti. Pri pristupe do ponuky ponuka na 
obrazovke prekryva aktualny obrazok. Na pristup do ponuk prenosneho 
fotografickeho studia pouzite rozhranie s kartami v hornej casti obrazoveho displeja 
fotoaparatu. Ked' fotoaparat nie je vlozeny v doku pre fotoaparat, obsahuju ponuky 
odlisne moznosti. Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 



Karty ponuky prenosneho fotografickeho studia 



1 


Ponuka Print Menu (Tlac) 


2 


Ponuka Playback Menu (Prehravanie) 


3 


Ponuka Share Menu (Zdiel'af) 


4 


Ponuka Setup Menu (Nastavenie) 


5 


Ponuka Help Menu (Pomocnik) 



\ ■ * Tip Ponuky prenosneho fotografickeho studia obsahuju vel'a uzitocnych 
~ \f~ prikazov a moznosti, avsak bezne funkcie, ako je tlac, su zvycajne dostupne 
stlacenim jedineho tlacidla na ovladacom paneli tlaciame. 

Pouzivanie ponuk prenosneho fotografickeho studia: 

1 . Vlozte fotoaparat do doku fotoaparatu v hornej casti tlaciame. 

2. Stlacenim tlacidla OK na ovladacom paneli otvorte ponuku. Najprv sa zobrazi 
ponuka Print Menu (Tlac). 

Navigacia v ponukach: 

• Stlacenim tlacidla -q alebo p- na tlaciarni sa presuvajte v ponukach (ktore sa 
zobrazuju ako karty v hornej casti obrazoveho displeja fotoaparatu). Stlacenim 
tlacidla A alebo T sa presuvajte medzi moznost'ami ponuky. Nepristupne 
moznosti ponuky sa zobrazuju nevyrazne. 

• Stlacenim tlacidla OK vyberte pozadovanu moznost'. 
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• Ak chcete prejst' do inej ponuky, stlacajte tlacidlo A, kym nevyberiete kartu 
aktualnej ponuky. Potom sa pomocou tlacidla 4 alebo p- presuvajte medzi 
kartami ponuky. 

• Ak chcete opustit' ponuky, vyberte moznost' EXIT (Skoncif) v aktualnej ponuke a 
stlacte tlacidlo OK. Mozete tiez stlacat' tlacidlo kym nevyberiete kartu 
aktualnej ponuky, a potom stlacit' tlacidlo OK. 

Ponuky 

• Ponuka Print Menu (Tlac) 

- Remove Red Eyes (Odstranif efekt cervenych oci): Vyberom tejto 
moznosti odstranite cervene zafarbenie oci z aktualneho obrazka. Ak je tato 
moznost' ponuky nepristupna, znamena to, ze tuto moznost' nie je mozne 
pouzit' na aktualnom obrazku. 

- Print All (Tlacif vsetko): Vyberom tejto moznosti zobrazite moznosti tlace 
vsetkych fotografii. Ak chcete vytlacit' vsetky obrazky vo fotoaparate s 
rozlozenim jednej fotografie bez okrajov na stranu, vyberte moznost' Full 
Size (Plna vel'kost') a stlacte tlacidlo OK. Ak chcete vytlacit' obrazky 
pomocou jedneho z alternativnych rozlozeni, mozete tiez vybrat' moznost' 
2 Photos per Page (2 fotografie na stranu), 4 Photos per Page 

(4 fotografie na stranu) alebo Print Index (Tlacif index). Ak chcete 
zobrazit' pomoc pre tuto funkciu, vyberte moznost' Help (Pomoc) a stlacte 
tlacidlo OK. 

- Print New (Tlacif nove): Vyberom tejto moznosti zobrazite moznosti tlace 
novych fotografii. Ak chcete vytlacit' nove fotografie vo fotoaparate, ktore boli 
nasnimane od posledneho vlozenia fotoaparatu do doku s rozlozenim jednej 
fotografie na stranu, vyberte moznost' Full Size (Plna vel'kosf) a stlacte 
tlacidlo OK. Ak chcete vytlacit' obrazky pomocou jedneho z alternativnych 
rozlozeni, vyberte moznost' 2 Photos per Page (2 fotografie na stranu), 

4 Photos per Page (4 fotografie na stranu) alebo Print Index (Tlacif 
index). Ak chcete zobrazit' pomoc pre tuto funkciu, vyberte moznost' Help 
(Pomoc) a stlacte tlacidlo OK. 

Passport Photo (Pasova fotografia): Vyberom tejto moznosti zobrazite 
moznosti tlace pasovej fotografie. Vyberte vel'kost' pasovej fotografie 2x2 
inches (2x2 palce), 35 x 45 mm, 25,4 x 36,4 mm, 36,4 x 50,8 mm alebo 
45 x 55 mm a potom stlacte tlacidlo OK. Ak chcete zobrazit' pomoc pre tuto 
funkciu, vyberte moznost' Help (Pomoc) a stlacte tlacidlo OK. Ak prave 
neprezerate obrazky, je tato moznost' ponuky nepristupna. 
Print test page (Tlacif testovaciu stranu): Vyberom tejto moznosti 
vytlacite testovaciu stranu, ktora obsahuje informacie o tlaciami. Tieto 
informacie su uzitocne pri rieseni problemov. 

Clean cartridge (Vycistif kazetu): Vyberom tejto moznosti vycistite tlacovu 
kazetu. 
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- Align cartridge (Zarovnaf kazetu): Vyberom tejto moznosti zarovnate 
tlacovu kazetu. 

EXIT (Skoncif): Vyberte tuto moznost' a stlacte tlacidlo OK, ak chcete 
opustit' aktualnu ponuku. 

• Ponuka Playback Menu (Prehravanie): Dalsie informacie najdete v 
Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Delete (Odstranif): Vyberom tejto moznosti zobrazite rozne moznosti 
odstranenia. Z fotoaparatu mozete odstranif aktualny obrazok alebo vsetky 
obrazky. Tato moznost' tiez umoznuje naformatovaf vnutornu pamat' alebo 
pamat'ovu kartu (ak je nainstalovana). 

- Remove Red Eyes (Odstranif efekt cervenych oci): Vyberom tejto 
moznosti odstranite cervene zafarbenie oci z aktualneho obrazka. Ak je tato 
moznost' ponuky nepristupna, znamena to, ze tuto moznost' nie je mozne 
pouzit' na aktualnom obrazku. 

- Rotate (Otocif): Vyberom tejto moznosti otocite aktualny obrazok. 

Ak neprezerate obrazky alebo ak je aktualnym obrazkom videoklip, je tato 
moznost' ponuky je nepristupna. 

- Record Audio (Nahraf zvuk): Ked' je fotoaparat vlozeny v doku pre 
fotoaparat, je tato moznost' ponuky nepristupna. Dalsie informacie najdete v 
Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

EXIT (Skoncif): Vyberte tuto moznost' a stlacte tlacidlo OK, ak chcete 
opustit' aktualnu ponuku. 

• Ponuka Share Menu (Zdiel'af): Vyberom tejto ponuky ziskate pristup k funkciam 
sluzby HP Instant Share, ktore su k dispozicii vo fotoaparate. Dalsie informacie 
najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Print 1 copy (Tlacif 1 kopiu): Ked' je fotoaparat vlozeny v doku pre 
fotoaparat, je tato moznost' ponuky nepristupna. Dalsie informacie najdete v 
Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Print 2 copies (Tlacif 2 kopie): Ked' je fotoaparat vlozeny v doku pre 
fotoaparat, je tato moznost' ponuky nepristupna. Dalsie informacie najdete v 
Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

HP Instant Share Setup (Nastavenie sluzby HP Instant Share): Vyberte 
tuto ponuku, ak chcete nastavit' sluzbu HP Instant Share vo fotoaparate. 
Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 
EXIT (Skoncif): Vyberte tuto moznost' a stlacte tlacidlo OK, ak chcete 
opustit' aktualnu ponuku. 

• Ponuka Setup Menu (Nastavenie): Dalsie informacie najdete v Pouzivatel'skej 
prirucke pre fotoaparat. 

- Display Brightness (Jas displeja): Ak chcete zmenit' kontrast obrazovky 
podia podmienok pri prezerani, vyberte moznost' Low (Nizky), Medium 
(Stredny) alebo High (Vysoky). Vydrz baterie fotoaparatu mozete predlzit' 
nastavenim moznosti Low (Nizky). 

- Camera Sounds (Zvuky fotoaparatu): V tejto ponuke mozete zapnut' 
(moznost' On) alebo vypnut' (moznost' Off) zvuky fotoaparatu. Zvuky 
fotoaparatu su zvuky, ktore fotoaparat vydava pri fotografovani, zapinani 
fotoaparatu alebo stlaceni tlacidla. 

- Live View Setup (Nastavenie rezimu Zive zobrazenie): V tejto ponuke 
mozete zapnut' (moznost' Live View On) alebo vypnut' (moznost' Live View 
Off) rezim ziveho zobrazenia vo fotoaparate. Toto nastavenie urcuje, ci sa 
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pri prvom zapnuti fotoaparatu zobrazi zivy (aktualny) obrazok alebo nie. Zive 
zobrazenie je funkcne, iba ked' fotoaparat nie je v doku. 

- Date/Time (Datum a cas): V tejto ponuke mozete zmenit' datum a cas 
fotoaparatu. 

- USB Configuration (Konfiguracia rozhrania USB): V tejto ponuke mozete 
nastavit', aby sa fotoaparat pri priamom pripojeni k pocitacu pomocou kabla 
USB zobrazil ako digitalny fotoaparat (moznosf Digital Camera) alebo ako 
diskova jednotka (moznosf Disk Drive). Ked' je fotoaparat v doku pre 
fotoaparat, zobrazuje sa vzdy ako digitalny fotoaparat a z pocitaca sa don 
neda zapisovat'. 

- TV Configuration (Televizna konfiguracia): V tejto ponuke mozete zmenit' 
obrazovy signal odosielany do pripojeneho televizneho prijimaca na signal 
NTSC alebo PAL. Fotoaparat sa nastavi na odosielanie obrazoveho signalu 
NTSC alebo PAL v zavislosti od jazyka a regionu, ktory vyberiete pri 
nastavovani fotoaparatu. Format NTSC sa pouziva najma v Severnej 
Amerike a castiach Juznej Ameriky, Japonsku, Korei a na Taiwane. Format 
PAL sa pouziva najma v Europe, Uruguaji, Paraguaji, Argentine a castiach 
Azie. Ak televizny prijimac prijima iny obrazovy signal, ako je zvycajny v 
danom regione, mozete v tejto ponuke zmenit' jeho nastavenie. 

- Language (Jazyk) (zobrazuje sa ako ikona zastavy): V tejto ponuke mozete 
zmenit' nastavenie jazyka. 

Move Images to Card (Presunuf obrazky na kartu): Vyberte tuto moznosf, 
ak chcete presunuf obrazky z vnutornej pamate fotoaparatu na pamat'ovu 
kartu zasunutu vo fotoaparate. Ak je vo fotoaparate nainstalovana pamafova 
karta, ukladaju sa vsetky nove obrazky na kartu a akekol'vek obrazky 
ulozene vo vnutornej pamati fotoaparatu nie su viditel'ne, kym kartu 
nevyberiete z fotoaparatu. Ak chcete preniesf vsetky obrazky z fotoaparatu 
do pocitaca, najprv presunte obrazky z vnutornej pamate fotoaparatu na 
pamafovu kartu pomocou tejto moznosti. Ak vo vnutornej pamati nie su 
ziadne obrazky alebo ak vo fotoaparate nie je ziadna karta, je tato moznosf 
ponuky nepristupna. 

EXIT (Skoncif): Vyberte tuto moznosf a stlacte tlacidlo OK, ak chcete 

opustif aktualnu ponuku. 
Ponuka Help Menu (Pomocnik): Dalsiu pomoc s fotoaparatom najdete v 
Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat. 

- Top Ten Printing Tips (10 najdolezitejsich tipov pre tlac): Vyberte tuto 
moznosf, ak si chcete precitaf desaf najdolezitejsich rad tykajucich sa tlace. 

- Printer Accessories (Prislusenstvo tlaciame): Vyberte tuto moznosf, 
ak si chcete precitaf informacie o prislusenstve dostupnom pre tlaciaren. 

- Printer Control Panel (Ovladaci panel tlaciame): Vyberte tuto moznosf, ak 
si chcete precitaf informacie o pouzivani ovladacieho panela tlaciame. 

- Print Cartridge (Tlacova kazeta): Vyberte tuto moznosf, ak si chcete 
precitaf informacie o pouzivani tlacovych kaziet. 

Loading Paper (Vlozenie papiera): Vyberte tuto moznosf, ak si chcete 
precitaf informacie o vkladani papiera. 

Clearing Paper Jams (Odstranenie zaseknuteho papiera): Vyberte tuto 
moznosf, ak si chcete precitaf informacie o odstranovani zaseknuteho 
papiera. 
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- PictBridge cameras (Fotoaparaty PictBridge): Vyberte tuto moznost', ak si 
chcete precitat' informacie o pouzivani fotoaparatov PictBridge spolu s 
tlaciarnou. 

- Connecting to a TV (Pripojenie k televizoru): Vyberte tuto moznost', ak si 
chcete precitat' informacie o pripojeni tlaciarne k televiznemu prijimacu. 

- Saving Images (Ukladanie obrazkov): Vyberte tuto moznost', ak si chcete 
precitat' informacie o ukladani obrazkov do pripojeneho pocitaca. 

- Printer Battery (Bateria tlaciarne): Vyberte tuto moznost', ak si chcete 
precitat' informacie o pouzivani vnutornej baterie HP Photosmart spolu s 
tlaciarnou. 

- Traveling with the printer (Cestovanie s tlaciarnou): Vyberte tuto 
moznost', ak si chcete precitat' tipy pre pouzitie tlaciarne na cestach. 
Getting assistance (Ziskanie pomoci): Vyberte tuto moznost', ak si chcete 
precitat' informacie o ziskani pomoci s tlaciarnou. 

- EXIT (Skoncif): Vyberte tuto moznost' a stlacte tlacidlo OK, ak chcete 
opustif aktualnu ponuku. 
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2 Specifikacie 



V tejto casti su uvedene minimalne systemove poziadavky pre instalaciu softveru 
HP Photosmart a vybrane specifikacie prenosneho fotografickeho studia. Specifikacie 
fotoaparatu najdete v Pouzivatel'skej prirucke pre fotoaparat, ktora je k dispozicii na 
disku CD s pouzivatel'skou priruckou. 

Systemove poziadavky 



Sucast' 


Minimalne poziadavky 
na pocitac so systemom 
Windows 


Minimalne poziadavky 
na pocitac Macintosh 


Operacny system 


Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, 
Ar noiTie a 
XP Professional 


Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 


riUOcaUi 


IIILtJI rtJIILIUIII II ^dlcUU 

rovnocenny) alebo 
vykonnejsi 


uO dlcUU VyKUl II IfcJJbl 


RAM 


64 MB (odporuca sa 
128 MB) 


128 MB 


Vol'ne miesto na disku 


500 MB 


150 MB 


Obrazovka 


800 x 600 pixelov, 
16-bitova alebo vyssia 
hibka farieb 


800 x 600 pixelov, 16- 
bitova alebo vyssia hibka 
farieb 


Jednotka CD-ROM 


4x 


4x 


Prehl'adavac 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 alebo novsi 





Specifikacie tlaciarne 



Kategoria 


Specifikacie 


Moznosti pripojenia 


USB 2.0 

PictBridge: Pomocou portu na prednej strane 
fotoaparatu 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home a 
XP Professional 


Formaty suborov obrazkov 


JPEG Baseline 


Okraje 


Horny 0,0 mm; dolny 0,0 mm; I'avy a pravy 0,0 mm 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 


Vel'kosti medii 


Fotograficky papier 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) 

Fotograficky papier 1 0 x 1 5 cm s uskom vel'kosti 
1 ,25 cm (4 x 6 palcov s uskom vel'kosti 0,5 palca) 

Indexove karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) 

Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palca) 

Karty vel'kosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcov) 

Karty vel'kosti L 90 x 1 27 mm s uskom vel'kosti 
12,5 mm (3,5 x 5 palcov s uskom vel'kosti 0,5 palca) 

Fotograficky papier 10 x 30 cm (4 x 12 palcov) 

Nasledujuce vel'kosti medii su podporovane iba pri 
tlaci z pocitaca: Hagaki, 10 x 20 cm (4 x 8 palcov), 
10 x 30 cm (4 x 12 palcov) 


Typy medii 


Papier (fotograficky) 
Karty (indexove, A6, L) 


Poziadavky na prevadzkove 
prostredie 


Maximalne parametre pocas prevadzky: teplota 
5-40 °C, relativna vlhkost' 5-90 % 

Odporucane parametre pocas prevadzky: 

teplota 15-35 C, relativna vlhkost 20 - 80 % 


Zasobnik papiera 


Jeden zasobnik na fotograficky papier 10 x 15 cm 
(4x6 palcov) 


Kapacita zasobnika papiera 


20 listov, maximalna hrubka listu 292 urn (11,5 mil) 

10 listov fotografickeho papiera vel'kosti 

10 x 30 cm (4 x 12 palcov) na panoramaticku tlac 

(iba pri tlaci z pocitaca) 


Prikon 


Verzia pre USA 

Tlac: 12,3 W 

V kl'udovom stave: 6,29 W 
Vo vypnutom stave: 4,65 W 
Medzinarodna verzia 

Tl^<*- A A A \A/ 

i iac. i i ,4 vv 

V kl'udovom stave: 5,67 W 
Vo vypnutom stave: 4,08 W 


Cislo modelu napajacieho 
zdroja 


HPc. 0957-2121 (Severna Amerika), 100-240 
V~ (±10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 

un x nncv 0-10-1 / nn 4--^4-»A 1 . ; ; „ , ,\ -inn o/in \/ 

HP c. 0957— z1z1 (ostatne krajiny), 100 — z40 V~ 
(±10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 


Tlacova kazeta 


Trojfarebna kazeta HP (7 ml) 
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Kategoria 


Specifikacie 




Trojfarebna kazeta HP (14 ml) 




Ciernobiela fotograficka kazeta HP 




Poznamka Cisla kaziet, ktore sa daju pouzit' s 
touto tlaciarnou, su uvedene na zadnej strane 
tejto prirucky. 


Podpora technologie USB 2.0 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 
XP Home a XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 

Spolocnost' HP odporuca pouzivat' kabel USB s 
dizkou najmenej 3 m. 


rormaiy viueosuuorov 


Mntinn IPPfi A\/l 
iviULiun Jrcu mvi 

Motion JPEG Quicktime 

MPEG-1 
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3 Starostlivost' o zakaznikov 
spolocnosti HP 



rWw> Poznamka Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa moze lisif podl'a krajiny 
alebo regionu. 

V pripade problemu postupujte nasledovne: 

1 . Prestudujte si dokumentaciu k tlaciarni. 

2. Ak nedokazete problem vyriesit' pomocou informacii v dokumentacii, navstivte 
lokalitu www.hp.com/support, kde mozete: 

- ziskat' pristup na stranky podpory online, 

- odoslat' spolocnosti Hewlett-Packard e-mail so ziadost'ou o odpovede na 
svoje otazky, 

- spojit' sa s technikom spolocnosti HP prostrednictvom rozhovoru online, 

- skontrolovat' dostupne aktualizacie softveru. 

Moznosti podpory a jej dostupnost' zavisia od konkretneho vyrobku, krajiny alebo 
regionu a jazyka. 

3. Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciareh alebo fotoaparat hardverovu 
poruchu, budete musiet' zariadenie priniest' k predajcovi, od ktoreho ste ho kupili. 
Pocas trvania obmedzenej zarukyje servisna sluzba bezplatna. Po uplynuti 
zarucnej lehoty vam budu za sluzbu uctovane poplatky. 

4. Ak nemozete vyriesit' problem pomocou pomocnika alebo webovych stranok 
spolocnosti HP, spojte sa so strediskom sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 
Pouzite cislo pre vasu krajinu alebo region. 

Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP 

Ked' je prenosne fotograficke studio HP Photosmart v zaruke, mate narok na 
bezplatnu telefonicku podporu. Dalsie informacie najdete v zarucnom vyhlaseni, ktore 
bolo vlozene v krabici, alebo na strankach www.hp.com/support, kde mozete 
skontrolovat' dobu platnosti bezplatnej podpory. 

Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonicku podporu mozete ziskat' pomoc od 
spolocnosti Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate 
od predajcu vyrobkov znacky HP alebo zavolajte na telefonne cislo podpory pre vasu 
krajinu alebo region. 

Ak chcete ziskat' telefonicku podporu od spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na 
prislusne telefonne cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uctovane 
standardne poplatky telefonnej spolocnosti. 

Zapadna Europa: Zakaznici v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku, 
Nemecku, Irsku, Taliansku, Holandsku, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svedsku, 
Svajciarsku a Vel'kej Britanii by mali navstivit' stranku www.hp.com/support, kde su 
uvedene telefonne cisla podpory v tychto krajinach a regionoch. 

Ostatne krajiny/regiony: Pozrite zoznam telefonnych cisiel podpory na vnutornej 
strane prednej obalky tejto prirucky. 
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Kapitola 3 



Telefonovanie 

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP bud'te blizko pocitaca a 
tlaciarne. Pripravte si nasledujuce informacie: 

• Cislo modelu tlaciarne (vyznacene na prednej strane tlaciarne). 

• Vyrobne cislo tlaciarne (vyznacene na spodnej strane tlaciarne). 

• Cislo modelu fotoaparatu (vyznacene na prednej strane fotoaparatu). 

• Seriove cislo fotoaparatu (vyznacene na spodnej strane fotoaparatu). 

• Operacny system pocitaca. 

• Verziu ovladaca tlaciarne: 

- Na pocitaci so systemom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu ovladaca 
tlaciarne, pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu programu HP Digital 
Imaging Monitor na paneli uloh systemu Windows a vyberte polozku About 
(Informacie). 

- Pocitac Macintosh: Ak chcete zistit' verziu ovladaca tlaciarne, pouzite 
dialogove okno tlace. 

• Spravy zobrazene na obrazovom displeji fotoaparatu alebo monitore pocitaca. 

• Odpovede na nasledujuce otazky: 

- Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu 
znova vyvolat'? 

- Nainstalovali ste novy hardver alebo softver do pocitaca niekedy v case, ked' 
situacia nastala? 

Dalsie moznosti zaruky 

Za dodatocne poplatky su k dispozicii rozsirene servisne plany pre tlaciaren. 
Na webovej stranke www.hp.com/support vyberte svoju krajinu alebo region a 
prestudujte si cast' venovanu sluzbam a zaruke, v ktorej su informacie o rozsirenych 
servisnych planoch. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 

For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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